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tot gevolg kan hebben wanneer de veiligheidsvoorschriften
niet in acht worden genomen.
Lees deze handleiding zorgvuldig, zodat u weet hoe u het ) o ]
voertuig op de juiste wijze kunt gebruiken en onderhouden. Er worden in deze handleiding nog twee woorden gebruikt

De informatie in deze handleiding kan u en anderen helpenom u op belangrijke informatie te wijzesIETle[{IL

P [ Voorzichtigduidt op een gevaarlijke situatie die licht letsel
Inleiding

letsel en schade te voorkomen. Hoewel Toro veilige attendeert u op bijzondere technische informatie en
producten ontwerpt en fabriceert, blijft u verantwoordelijk Opmerking: duidt algemene informatie aan die uw
voor het juiste en veilige gebruik van het voertuig. bijzondere aandacht verdient.

Als u service, originele Toro-onderdelen of aanvullende

informatie nodig hebt, kunt u contact opnemen met een Velll held
erkende Service Dealer of met de klantenservice van Toro. g

U dient hierbij altijd het modelnummer en het serienummer

van het product te vermelden. De locatie van het plaatie ~ Deze machine voldoet minstens aan CEN-norm EN

met het modelnummer en het serienummer van het product836:1997, ISO-norm 5395:1990 en de B71.4-1999
is aangegeven op Figuur 1. specificaties van het American National Standards

Institute (ANSI), van kracht op het moment van
productie, als 18 kg is toegevoegd aan het achterwiel.

Onjuist gebruik of onderhoud door de gebruiker of
eigenaar kan letsel veroorzaken. Om het risico van letsel
te verminderen, dient u zich aan de volgende veiligheids-
instructies te houden en altijd op het veiligheidssymbool
A te letten, dat betekent VOORZICHTIG,
WAARSCHUWING of GEVAAR — “instructie voor
persoonlijke veiligheid”. Niet-naleving van de instructie
kan leiden tot lichamelijk of dodelijk letsel.

Veilige bediening

. De volgende instructies zijn ontleend aan CEN-norm EN
Figuur 1 836:1997, 1ISO-norm 5395:1990 en ANSI-norm B71.4-1999.

1. Locatie van het modelnummer en het serienummer.

Instructie
U kunt het modelnummer en het serienummer noteren in de.

ruimte hieronder: Lees of raadpleeg de gebruikershandleiding en ander

instructiemateriaal zorgvuldig. Zorg ervoor dat u
vertrouwd raakt met de bedieningsorganen en de
veiligheidssymbolen en weet hoe u de machine moet
gebruiken.

Modelnr.:

Serienr.: » Laat kinderen of personen die de instructies niet kennen,
nooit-de maaimachine gebruiken of (ohderhoudswerkzaam-
heden daaraan verrichten. Plagtselijke voorschriften

In deze handleiding is een systeem gébruikt of mogelijke kunnen nadere eisen|stellen aan de leeftijd van degene die
gevaren aan te duiden en u te attenderen op 'bijzondere met.de machine’ werkt.

aanwijzingen om lichamelijk (mogelijk dodelijk) letsel van
u en anderen te voorkomen. De tern@avaar
WaarschuwingenVoorzichtigduiden de mate van het
risico aan. Ga als regel altijd voorzichtig te werk. « Onthoud dat de bestuurder verantwoordelijk is voor
ongevallen of schade aan andere personen of hun
eigendommen.

Houd iedereen weg uit het gebied waarin u de machine
gebruikt, met name kinderen en huisdieren.

Gevaarduidt op een zeer gevaarlijke situatie die ernstig
letsel of de dood tot gevolal hebben wanneer de
veiligheidsvoorschriften niet in acht worden genomen. « Het is niet toegestaan passagiers te vervoeren.

Waarschuwingduidt op een gevaarlijke situatie die ernstig
letsel of de dood tot gevolganhebben wanneer de
veiligheidsvoorschriften niet in acht worden genomen.




Elke bestuurder en monteur moet ervoor zorgen dat hij of o

zij professionele en praktische instructie krijgt. De eigenaar
is verantwoordelijk voor de instructie van de gebruikers.
Bij een dergelijke instructie moet de nadruk liggen op:

— zorgvuldigheid en concentratie bij het werken met
tractorvoertuigen;

— als de machine op een helling begint te glijden, kan dat
niet met de rem worden gecorrigeerd. De belangrijkste
oorzaken voor het verliezen van de controle zijn:

e onvoldoende grip van de wielen,
» te snel rijden,
e onjuist gebruik van de rem,

* het type machine is niet geschikt voor het
specifieke werk,

» zich onvoldoende bewust zijn van de specifieke
omstandigheden van het terrein, met name op
hellingen,

e onjuiste bevestiging en verdeling van lasten.

De eigenaar/gebruiker is verantwoordelijk voor
ongelukken, letsel van hemzelf/haarzelf of van anderen,
en schade aan eigendom, die hij/zij kan voorkomen.

Voor ingebruikname

Draag tijdens het maaien altijd stevige schoenen, een
lange broek, een helm, een veiligheidsbril en gehoor-
bescherming. Lang haar, losse kleding of sieraden
kunnen worden gegrepen door bewegende onderdelen.
Draag geen schoenen met open tenen en loop niet op
blote voeten.

Inspecteer het terrein waarop u de maaimachine gaat
gebruiken grondig en verwijder eventuele voorwerpen
die door de machine kunnen worden uitgeworpen.

Waarschuwing — Brandstof is zeer ontvlambaar. Neem
de volgende voorzorgsmaatregelen:

— Bewaar brandstof uitsluitend in tanksof, blikken-die
daar speciaal voor bedoeld zijn.

— Vul de brandstoftank nooit binnenshuis; tijdens het
bijvullen niet roken.

— Vul zo nodig brandstof bij voordat u de motor
aanzet. Nooit de dop van de brandstoftank
verwijderen of brandstof bijvullen als de motor
loopt of heet is.

— Probeer de motor niet te starten als er brandstof is
gemorst. Verwijder de machine dan uit de buurt van
de plek waar is gemorst, en voorkom elke vorm van
open vuur of vonken totdat de brandstofdampen
volledig zijn verdwenen.

— Zorg voor een goede bevestiging van afsluitdoppen
van brandstoftanks en -blikken.

Vervang defecte geluiddempers/knalpotten.

Inspecteer het terrein om vast te stellen welke
accessoires en werktuigen nodig zijn om het gras veilig
en goed te verluchten. Gebruik alleen door de fabrikant
goedgekeurde accessoires en werktuigen.

Controleer of de dodemansknop, de veiligheidsschakelaars
en de veiligheidsschermen zijn bevestigd en naar behoren
werken. Gebruik de machine uitsluitend als deze naar
behoren werkt.

Gebruiksaanwijzing

Laat de motor nooit in een afgesloten ruimte lopen,
omdat zich daar giftige koolmonoxidedampen kunnen
verzamelen.

Maai uitsluitend bij daglicht of goed kunstlicht.

Alle werktuigkoppelingen uitschakelen, versnelling in
de neutraalstand zetten en de parkeerrem in werking
stellen alvorens de motor te starten.

Gebruik de maaimachine niet op de volgende hellingen:
dwars op een helling van meer dén 5

— hellingopwaarts op een helling van meer dah; 10

— hellingafwaarts op een helling van meer dah 15

Denk eraan dat elke helling gevaarlijk is. Het rijden op
met gras begroeide hellingen vereist bijzondere zorg-
vuldigheid. Om te voorkomen dat de machine kantelt:

niet plotseling stoppen of gaan rijden bij het op- en
afrijden van hellingen;

— laat de koppeling langzaam opkomen, laat de
machine altijd in de versnelling rijden, vooral
wanneer u een helling afrijdt;

— houd de snelheid laag bij het rijden op hellingen en
in scherpe bochten;

— let op bulten en kuilen en andere verborgen gevaren;

—\ \maai nooit’dwars, over een fielling, tenzij de
maaimachine speciaall daarvoor is bedoeld.

Let op kuilen in-het terrein en andere verborgen
gevaren.

Ga zorgvuldig te werk als u lasten sleept of zware
werktuigen gebruikt.

— Gebruik uitsluitend goedgekeurde
trekstangbevestigingspunten.

— Beperk de belasting tot wat u veilig kunt beheersen.

— Maak geen scherpe bochten. Ga zorgvuldig te werk
als u achteruitrijdt.

Gebruik contragewicht(en) of wielgewichten, als dit
in de gebruikershandleiding wordt geadviseerd.



Let op het verkeer bij oversteken en in de buurt van de
openbare weg.

Zet de maaimessen stil voordat u andere opperviakken
dan grasvelden oversteekt. .

Bij gebruik van werktuigen nooit de afvoeropening naar
omstanders toe richten of personen in de buurt van de ire
werking zijnde machine laten komen.

Gebruik de machine nooit als schermen, afdekplaten of
andere beveiligingsmiddelen zijn beschadigd of ontbreken.
Zorg ervoor dat alle interlockschakelaars zijn aangebracht,
correct zijn afgesteld en naar behoren werken.

Verminder uw snelheid en wees voorzichtig als u een
bocht maakt of wegen en voetpaden oversteekt. Zet de
cilinders/messenkooien stil als u niet maait.

Gebruik de machine niet als u onder de invloed van
alcohol of drugs bent.

Wees voorzichtig als u de machine inlaadt op een
aanhanger of een vrachtwagen of uitlaadt.

Wees voorzichtig bij het naderen van blinde hoeken,
struiken, bomen, en andere objecten die het zicht
kunnen belemmeren.

Verander de instellingen van de motor niet en voorkom Onderhoud en stalling

overbelasting van de motor. De motor met te hoog
toerental laten draaien kan de kans op lichamelijk letsel ®
vergroten.

Voordat u de bestuurdersplaats verlaat: °
— machine laten stoppen op een horizontaal oppervlak;
— aftakas uitschakelen en werktuigen laten zakken;

— versnelling in neutraalstand zetten en parkeerrem in
werking stellen;

— motor afzetten en sleuteltje uit het contact nemen.

Schakel de aandrijving naar werktuigen uit als u de
machine transporteert of niet gebruikt.

Zet de motor af en schakel de aandrijving naar
werktuigen uit:

voor het bijvullen van brandstof;
— voor verwijdering van de grasvanger(s);

— voordat u de maaihoogte instelt, tenzij die vanaf de .
bestuurderspositie kan worden ingesteld.

— voordat u verstoppingen verwijdert; .

— voordat u de maaimachine gaat controleren,
schoonmaken of werkzaamheden daaraan gaat
verrichten;

— als u een vreemd voorwerp heeft geraakt of de
machine abnormaal begint te trillen. Controleer'de
maaimachine op beschadigingen en voer alle
benodigde reparaties uit alvorens deze weer te .
gebruiken;

Zet de gashendel terug terwijl de motor uitloopt. Als de
machine met een brandstofafsluitklep is uitgerust, draai
deze dan dicht als het maaiwerk voltooid is.

Houd uw handen en voeten uit de buurt van de
maaidekken.

Kijk achterom en omlaag voordat u achteruitrijdt om er
zeker van te zijn dat de weg vrij is.

Draai alle moeren, bouten en schroeven regelmatig
strak aan, zodat de machine steeds veilig in gebruik is.

Als er zich brandstof in de tank bevindt, mag u de
machine niet opslaan in een afgesloten ruimte waar
brandstofdampen in contact met open vuur of vonken
kunnen komen.

Laat de motor afkoelen voordat u de maaimachine in
een afgesloten ruimte stalt.

Houd de motor, geluiddemper, accubehuizing en de
brandstofopslagplaats vrij van overtollig vet, gras en
bladeren om brandgevaar te verminderen.

Controleer de grasvanger regelmatig op slijtage en
mankementen.

Zorg ervoor dat alle onderdelen in goede staat verkeren
en alle bevestigingselementen en hydraulische
aansluitingen stevig vastzitten. Vervang versleten of
beschadigde onderdelen en stickers.

Als het nodig is de brandstoftank af te tappen, doe dit
dan buiten.

Wees voorzichtig als u de machine afstelt, teneinde te
voorkomen dat uw vingers bekneld raken tussen de
draaiende messen en de vaste onderdelen van de
machine.

Let/op dat’bij machines metiméerdere cilinders/messen-
koaien, andere ccilinders/messenkogien-kunnen-gaan
draaien dooerdat’'u een cilinder/messenkooi draait,

Schakel de aandrijvingen uit, laat de maaidekken neer,
stel de parkeerrem in werking, zet de motor af,
verwijder het contactsleuteltje en maak de bougiekabel
los van de bougie. Wacht totdat alle bewegende delen
tot stilstand zijn gekomen voordat u de machine afstelt,
reinigt of repareert.

Verwijder gras en rommel van de maaidekken, de
aandrijvingen, de geluiddempers en de motor om brand
te voorkomen. Neem gemorste olie of brandstof meteen

op.
Plaats onderdelen op kriksteunen indien dit nodig is.



» Haal voorzichtig de druk van onderdelen met Wees voorzichtig als u omgaat met brandstof. Neem

opgeslagen energie. gemorste brandstof op.

» Maak de accukabels los en verwijder de bougiekabel ¢ Controleer elke dag of de interlockschakelaars goed
voordat u reparatiewerkzaamheden gaat verrichten functioneren. Als een schakelaar defect is, moet u deze
Maak eerst de minpool van de accu los en daarna de vervangen voordat u de machine gebruikt. Vervang om
pluspool. Sluit eerst de pluspool van de accu aan en de twee jaar alle vier interlockschakelaars van het
daarna de minpool. veiligheidssysteem, ongeacht of ze wel of niet naar

_ . . behoren functioneren.
» Wees voorzichtig als u de cilinders/messenkooien

controleert. Draag handschoenen en wees voorzichtig ¢ Neem plaats op de bestuurdersstoel alvorens de motor
als u onderhoudswerkzaamheden uitvoert aan de te starten.

messenkooien. . .
e Let goed op als u de machine gebruikt. Om te voor-

* Houd uw handen en voeten uit de buurt van bewegende komen dat u de controle over de machine verliest, moet
onderdelen. Stel indien mogelijk de machine niet af u de volgende instructies naleven:

terwijl de motor loopt. L . .
) P — Rij niet te dicht langs zandkuilen, greppels, sloten of

» Laad de accu op in een open, goed geventileerde ruimte andere gevaarlijke punten.
en doe dit niet in de buurt van vonken en open vuur. Haal
de oplader uit het stopcontact voordat u deze aansluit op
of losmaakt van de accu. Draag beschermende kleding en

Verminder de snelheid als u een scherpe bocht
maakt. Vermijd plotseling stoppen en starten.

gebruik geisoleerd gereedschap. — Als uin de buurt van een weg werkt of deze
oversteekt, moet u altijd voorrang verlenen.
Velllge Bediening Toro — Gebruik de serviceremmen als u een helling afdaalt,
= ; ; om de snelheid laag te houden en de machine onder
Rijdende Maaimachine contrale to houden.

De volgende lijst bevat veiligheidsinstructies die specifiek . Ten behoeve van een maximale veiligheid moeten de
zijn toegesneden op Toro-producten, of andere veiligheids-  grasmanden zijn gemonteerd als de cilinders/messen-

instructies die niet zijn opgenomen in de CEN-, ISO- of kooien en de verticuteereenheden in werking zijn. Zet
ANSI-normen. de motor af voordat u de manden leegmaakt.

Dit product kan handen of voeten afsnijden en voorwerpen .  pe maaidekken moeten worden opgeheven als u van het
uitwerpen. Volg altijd alle veiligheidsinstructies op om ene werkgebied naar het andere rijdt.

ernstig of mogelijk fataal letsel te voorkomen.

_ ) ) » Raak de motor, de geluiddemper of de uitlaatpijp niet
Gebruik van dit product voor andere doeleinden dan deze aan als de motor loopt of direct nadat u deze heeft

kan gevaarlijk zijn voor de bestuurder of omstanders. afgezet. Deze kunnen heet zijn en brandwonden
veroorzaken.
A Waarschuwmg A  BIijf uit de buurt van het draaiende rooster op de zijkant
van de motor om direct contact met uw lichaam en
De uitlaatgassen van de motor bevatten kleding te vermijden.
koolmonoxide, een reukloos, dodelijk git. »—Als de-motor afstaat of de-machine vaart verliesten-de
Laat de motor niet binnenshuis of in een afgesloten top\van een helling\niet kan bereiken, mag u de/machine
ruimte lopen. nooit keren. \U moet dan (altijd langzaam-in-een rechte
lijn achterwaarts-de’helling af rijden.
e Zorg ervoor dat u weet hoe u de motor snel kunt * Als er onverwachts een persoon of huisdier in of in de
afzetten. buurt van het maaigebied verschijmtoet u stoppen
. met maaien.Onvoorzichtig gebruik in combinatie met de
« Draag geen tennisschoenen of gymschoenen als u de hoeken van het terrein, afkaatsingen en verkeerd
machine gebruikt. geplaatste schermen kunnen leiden tot letsel als gevolg

van uitgeworpen voorwerpen. Ga pas verder met maaien

» Het verdient aanbeveling veiligheidsschoenen en een 4 , : - Uel
als er niets of niemand meer in het maaigebied is.

lange broek te dragen. Dit is verplicht op grond van
diverse plaatselijke veiligheidsvoorschriften en
verzekeringsbepalingen.




Onderhoud en stalling « Ten behoeve van de veiligheid en een nauwkeurige

afstelling moet u het maximale motortoerental door een

Zorg ervoor dat alle aansluitstukken van de hydraulische erkende Toro-dealer laten controleren met een toeren-
leidingen vastzitten en alle hydraulische slangen en teller. Maximale afgeregelde motortoerental: 2900 tpm.
leidingen in goede staat verkeren voordat u druk zet op ] . ) o ]
het hydraulische systeem. ¢ Indien belangrijke reparaties nodig zijn of hulp is

_ ) ) vereist, moet u contact opnemen met een erkende
Houd lichaam en handen uit de buurt van kleine Toro-dealer.

lekgaten of spuitmonden waaruit onder hoge druk o )
hydraulische vloeistof ontsnapt. U kunt lekken in het ~ * Gebruik uitsluitend door Toro goedgekeurde werktuigen
hydraulische systeem opsporen met behulp van karton ~ en onderdelen. De garantie kan komen te vervallen als
of papier. Doe dit niet met uw handen. Hydraulische werktuigen worden gebruikt die niet zijn goedgekeurd.
vloeistof die onder druk ontsnapt, kan voldoende kracht

hebben om door de huid heen te dringen, en letsel .

veroorzaken. Waarschuw onmiddellijk een arts als er Gelwdsdruk

hydraulische vloeistof is geinjecteerd in de huid. . . .
Deze machine oefent een A-gewogen equivalente continue

Alvorens het hydraulische systeem los te koppelen of  geluidsdruk uit op het gehoor van de bestuurder van
werkzaamheden daaraan te verrichten, moet u alle druk86 dBA, gebaseerd op metingen bij identieke machines

in het systeem opheffen. Dit doet u door de motor af te volgens procedures vastgelegd in Richtlijn 98/37/EG en de
zetten en de maaidekken en werktuigen neer te laten opwijzigingen daarvan.

de grond.

Controleer regelmatig of de brandstofleidingen goed TriIIingsniveau

vastzitten en slijtage vertonen. Indien nodig moet u ze

vastzetten of repareren. Deze machine heeft een maximaal trillingsniveau op de
handen van 2,5 nf/sgebaseerd op metingen bij identieke

Als de motor moet lopen om onderhouds- of afstelwerk- voertuigen volgens procedures zoals vastgelegd in ISO

zaamheden uit te voeren, moet u uw kleding, handen,

voeten en andere lichaamsdelen uit de buurt van de 5349.

maaidekken, werktuigen en bewegende delen, met Deze machine heeft een maximaal trillingsniveau op het

name het rooster op de zijkant van de motor, houden.  zitvlak van 0,5 m/3, gebaseerd op metingen bij identieke

Houd iedereen op afstand. voertuigen volgens procedures zoals vastgelegd in ISO
2631.

Veiligheids- en instructiestickers

Veiligheidsstickers en veiligheidsinstructies zijn gemakkelijk zichtbaar voor de bestuurder en
bevinden zich bij plaatsen waar gevaar kan ontstaan. Vervang alle beschadigde of verdwenen

stickers.
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Gevaar voor ontploffing — Draag oogbescherming. 105-5229
Risico van bijtende stof — Afspoelen met water en direct eerste
hulp verlenen. 1. Leesde 2. Zekering voor startmotor
Gevaar — Geen vonken of vuur en niet roken. gebruikedrshahdleidin_g 3. Zekering voor koplampen
Giftig — Houd kinderen op veilige afstand van de machine. voor verdere instructies. (optioneel)




104-9299

104-9299

1. Leesde 2. Motor starten
gebruikershandleiding

voor verdere instructies.

>

3. Motor Voorgloeien/Aan

4. Stoppen
L zv\
STOP 93-6693
93-6693

1. Waarschuwing — Vingers of handen kunnen bekneld raken.
Breng de messenkooien tot stilstand voordat u verdere
werkzaamheden uitvoert.

93-6680

B
D
93-6680

1. Uitsluitend dieselbrandstof gebruiken.

@ @u

93-6686

1. Peil hydraulische vloeistof — Lees de gebruikershandleiding
voor verdere instructies.

93-6699
1. Tractiesnelheid 3. Snel
2. Langzaam
a0
AN
=ik
93-9425
1. Gevaar — Lees de gebruikershandleiding.
2. Hydraulische slangen staan onder druk — Blijf uit de buurt van
draaiende onderdelen.
J .
93-6696
93-6696
1. Gevaar — Veerbelast apparaat. Lees de gebruikershandleiding
voor verdere instructies.
93-6687
1. Niet op hefarmen stappen.
%
| : 3
93-6689
1. Gevaar — Neem geen pagsagiers mee.
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93-6681

1. Ledematen kunnen worden gesneden/geamputeerd — Blijf uit
de buurt van bewegende onderdelen.

2NN

93-1265
1. Oppervlak kan heet zijn — Houd afstand.

E———p
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93-6668

1. De accu bevat lood. Werp deze niet in het afval.

7 3\

O
©8 o

93-1263

1. Lees de gebruikershandleiding voor verdere instructies.

Om de parkeerrem in werking te stellen, moet u de pedalen
aan elkaar koppelen met de borgpen, beide pedalen intrappen
en de vergrendeling voor de parkeerrem uittrekken.

3. Om de parkeerrem uit te schakelen, trapt u beide pedalen in

totdat de vergrendeling van de parkeerrem wordt ingetrokken.

4. Gevaar — Messenkooien ingeschakeld.

CONTROLLER
DIAGNOSTIC
LAMP

104-9298

1. Lees de gebruikershandleiding voor verdere instructies.

A
°[LL]

93-8050
(uitsluitend bij Modelnr. 03807)

1. Gevaar — Lees de gebruikershandleiding voor verdere
instructies.

2. Machine kan kantelen — Doe de veiligheidsgordel om.




REELMASTERS V ‘
6500-D / 6700-D ( ,ﬁ
QUICK REFERENCE AID
CHECK/SERVICE (daily) CHECK/SERVICE
1. OIL LEVEL, ENGINE SEE OPERATOR’S MANUAL
2.OIL LEVEL, HYDRAULICTANK 9. BATTERY
3.COOLANT LEVEL, RADIATOR  10. BELTS (FAN, ALT.)
4. FUEL /WATER SEPARATOR 11. PLANETARY GEAR DRIVE
5. AIR FILTER SERVICE INDICATOR 12. REAR AXLE OIL FILL** —~
6. RADIATOR SCREEN 13. REAR AXLE OIL CHECK (2)* 7 t—=1o
7. BRAKE FUNCTION

8
8. TIRE PRESSURE (1520 PSI) £ yip SPECIFICATIONS/CHANGE INTERVALS

FOR INITIAL CHANGES. TYPE PART NO.

[B.HYD.CIRCUITOIL | MOBIL DTE15M| 9 GALS.* | 800 HRS. | REREAGE | 94-2621 |
[C.PRIMARY ARFILTER |  — [ = | - |<EHEF | 930162 |
[D.SAFETYARFLTER | — | - | - [*¥50"] 930163 |
[E.-FILTER,INLINEFUEL | — [ — | — [400HRs. [ 998358 |
[H. PLANETARY GEAR DRIVE | SAEBSW-140 | 160Z. | 800HRS. | - [ - |
[LREARAXLE OIL™ | SAEBSW-140 | 800Z. [B800HRS. | - [ |
[J.WATERSEPARATOR | [ 400HRS | 980764 |

* INCLUDES FILTER, CHECK DIP STICK, DO NOT OVER FILL. **4WD ONLY

105-0134

104-9296
1. Gashendel — Langzaam 4. Messenkooien neergelaten 6. Messenkooien geblokkeerd 9. Koplampen — Aan
Gashendel — Snel en in werking-indien inge- —uitsluitend opheffen 10-—Koplampén — Uit
3. Messenkooien opgeheven schakeld YOO”‘” enwetten | 70 Messenkooien geblokkeetd 11. Lees\dé/gebruikershand-
en uitgeschakeld 5. Messenkooien— — Opheffen en neerlaten leiding Voor verdere
Geactiveerd 8._-Keplampen (optioneel) instructies.
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Lees de
Gebruikershandleiding.

U mag de machine nooit
slepen.

Waarschuwing — Lees de
Gebruikershandleiding.

D THE TOR
‘DO NOT OPERATE THE MACHINE WITHOUT GUARDS, SHIELDS, AND' SAFETY DEVICES IN PLACE

AND WORKING .
‘DO NGT OPERATE THE MACHINE WHEN CHILDREN AND GTHERS ARE ARGUND.
DO NOT ALLDW OPERATICN OF THE MACHINE BY UNTRAINED PERSONNEL.
‘STOP ENGINE. REMOVE KEY BEFORE LEAVING OPERATION POSITIGN

‘GO SLOW AND AVOID SHARP TURNS ON SLOPES TD AVDID ROLLOVER.
‘REELS MUST BE LOWERED WHEN GPERATING DN SLOPES

*AVDID STEEP SLOPES

104-9294
4. Handen of voeten kunnen 6. Waarschuwing — Vergrendel
worden gesneden — Blijf uit de parkeerrem, zet de motor
de buurt van bewegende af en verwijder het sleuteltje
onderdelen. uit het contact alvorens de
5. Waarschuwing — Houd machine te verlaten.

omstanders op veilige
afstand van de machine.

7.

Waarschuwing — Gebruik de
omkiepbeveiliging en doe de
veiligheidsgordel om.
Machine kan kantelen — Laat
het maaidek neer als u een
helling afrijdt.

Lees de
Gebruikershandleiding.

U mag de machine nooit
slepen.

Waarschuwing — Lees de
Gebruikershandleiding.

104-9295
Vervangt 104-9294 conform EU-voorschriften
4. Handen of voeten kunnen 6. Waarschuwing — Vergrendel
worden gesneden — BIijf uit de parkeerrem, zet de motor
de buurt van bewegende af en verwijder het sleuteltje
onderdelen. uit het contact alvorens de
5. Waarschuwing — Houd machine te verlaten.
omstanders op veilige 7. Waarschuwing — Gebruik de

omkiepbeveiliging en doe de
veiligheidsgordel om.

afstand van de machine.

8.

Machine kan kantelen — Laat
het maaidek neer als u een
helling afrijdt en gebruik de
machine niet dwars of
hellingafwaarts op hellingen
van meer dan 15 graden.
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105-7528

Messenkooi — Maaihoogte

Messenkooi — Maaien en
wetten

Lees de
Gebruikershandleiding

Snelheid van de machine

5. Bedieningsorganen van
circuit achterste
messenkooien

6. Bedieningsorganen van
circuit voorste
messenkooien
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Specificaties

Opmerking: Specificaties en ontwerp kunnen zonder voorafgaande kennisgeving worden gewijzigd.

Algemene specificaties

Kubota vloeistofgekoelde viercilinder turbodieselmotor met kopkleppen. 42.5 pk @

Motor 3000 tpm. Afgeregeld op 3200 tpm. Heavy-duty, afzonderlijk gemonteerde
drietrapsluchtfilter. Uitschakelknop hoge watertemperatuur.
Hoofdframe Frame is geheel vervaardigd uit gelast staal, inclusief bevestigingsogen

Koelsysteem

Het koelsysteem heeft een capaciteit van ongeveer 9,4 liter voor een mengsel met een
50/50 verhouding van ethyleenglycol antivries en water. Afzonderlijk gemonteerde
expansietank met een inhoud van 0,9 liter. Afneembare oliekoeler/inlaatrooster van
radiator. Lucht-oliekoeler, gemonteerd op voorzijde van radiator. Kan naar voren
worden gekanteld ten behoeve van reiniging.

Brandstofsysteem

De capaciteit is 57 liter voor Nr 2 dieselbrandstof. Uitgerust met een
brandstoffilter/waterafscheider om te voorkomen dat er water in de brandstof komt.

Tractiesysteem:

Bekrachtigd hydrostatisch systeem voor voorwielaandrijvingen door middel van
dubbele planeetwieloverbrenging. De rijsnelheid vooruit/achteruit wordt geregeld met
behulp van een pedaal.

Uitsluitend bij Toro 4-Matic vierwielaandrijfsysteem: As van achterwielaandrijving
gekoppeld aan hydrostatische transmissie via vrijloopkoppeling ten behoeve van
permanente on-demand vierwielaandrijving. De machine is standaard uitgerust met
een omkiepbeveiliging en een veiligheidsgordel.

Rijsnelheid

0-16 km per uur vooruit, 0—6 km per uur achteruit

Aandrijfsysteem voor

De motoren van de maaikooien zijn uitgerust met snelkoppelingen om ze eenvoudig te
verwijderen van het maaidek of daarop te monteren. De maaidekken kunnen van beide

maaidek o
uiteinden worden aangedreven.
Luxueus uitgevoerde zweefstoel met hoge rugleuning. Kan naar voren en achteren
Stoel worden verschoven en worden aangepast aan het gewicht en de lengte van de

bestuurder. Gereedschapskist links van de bestuurdersstoel.

Besturingssysteem

Stuurbekrachtiging met eigen stroombron.

Twee achterbanden voor besturing: 20 x 10.00-10, tubeless, 6-lagen. Twee

Banden voorbanden voor tractie-aandrijving: 29 x 14.00-15, tubeless, 6-lagen. Aanbevolen
spanning voor voor- en achterbanden: 103-138 kPa (15-20 psi).
Remmen Afzonderlijke, geheel afgesloten, natte, meervoudige schijfremmen en parkeer-

remmen op yoorste tractiewielen—Hydrostatisch remmen met behalp van tractieaandrijving!

Elektrische functies

12V, 530 A|(keude start)bij +18°C, met reservecapaciteit van 85 minuten-bij27C;
onderhoudsvrije accu. 55 A wisselstroomdyname_met/.C. regulateur/gelijkrichter,
Elektrisch systeem voor automobielen. Stoelschakelaar, interlockschakelaars voor
messenkooien en tractie.

Bedieningsorganen

Tractie- en rempedalen. Gashendel, rijsnelheidshendel, parkeerremvergrendeling,
contactschakelaar met automatische voorgloeicyclus, joystick voor inschakelen/
uitschakelen en opheffen/neerlaten van maaidek. Schakelaar voor wetten van maaidek
onder kap. Keuzeknop voor maaihoogte onder bedieningspaneel.

Meters

Urenteller, snelheidsmeter, brandstofmeter, temperatuurmeter, vier
waarschuwingslampjes: oliedruk, watertemperatuur, ampere en gloeibougie.

Diagnostisch systeem

Het ACED systeem (Automatic Control Electronics) maakt een exacte timing en regeling
van de functies van de machine mogelijk ten behoeve van een optimale bruikbaarheid. Het
optionele diagnostische display is aangesloten op een elektronische regeleenheid (ECU)
teneinde elektrische problemen snel en eenvoudig te registreren. Het beschikbare DATA
LOGO systeem stelt monteurs in staat telkens terugkerende problemen te achterhalen.
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Afmetingen

Maaibreedte
Totale breedte
Transport
Gebruik
Totale lengte
Hoogte

Zonder omkiepbeveiliging
Met omkiepbeveiliging

Gewicht
Modelnr. 03806
Modelnr. 03807

96 inch

89 inch
110 inch

120 inch

60 inch
84 inch

3.200 lbs*
3.300 Ibs*

* Met maaidekken met vijf messen en maximale vloeistofniveaus

Optionele apparatuur

Maaidek met 5 messen (7 inch)
Maaidek met 7 messen (7 inch)
Maaidek met 11 messen (7 inch)
Verticuteermachine
Grasmandset

Borstelset achterste roller
Armsteunset

Turfdefender elektronische
lekdetector

Omkiepbeveiliging met kap van
textiel

Achtergewichten, set

Messenkooimotor met hoge
torsie

Hoogtelat

Hoekindicator

Borstel voor wetten

Gereedschap voor schroeven van
shijplaat

Gereedschapset voor maaidek

Tussenstuk voor aandrijving van
messenkooi

Vonkenvanger

* Verkrijgbaar bij OTC Tool Co.

14

Modelnr. 03860
Modelnr. 03861
Modelnr. 03862
Modelnr. 03872
Modelnr. 03882
Modelnr. 03875
Modelnr. 30707
Modelnr. 03521

Onderdeelnr.
92-7571

Onderdeelnr.
104-1478

Onderdeelnr.
98-9998

Onderdeelnr.
98-1852

Onderdeelnr.
99-3503

Onderdeelnr.
TOR299100*

Onderdeelnr.
TOR510880*

Onderdeelnr.
TOR4070*

Onderdeelnr.
TOR4074*

Onderdeelnr.
104-5201



Montage

Opmerking: Bepaal vanuit de normale bedieningspositie de linker- en rechterzijde van de machine.

Opmerking: Gebruik deze lijst om te controleren of alle onderdelen die nodig zijn voor de montage, zijn geleverd. Zonder
deze onderdelen kan de montage niet worden uitgevoerd. Sommige onderdelen kunnen al in de fabriek zijn gemonteerd.

Omeschrijving Hoeveelheid Gebruik
Contragewicht 5 Montage van de contragewichten en
Grote O-ring 10 motoren op de maaidekken.
) Montage van de maaidekken aan de
Lynch-pen tractie-eenheid
Stuurpen 5 De maaidekken vastzetten
Diagnose van storingen en defecten van
Overlay voor display van diagnostische ACE 1 machine (bewaren in de werkplaats voor
gebruik in voorkomende gevallen)
Sleuteltje 1 Gebruik met slot van kap
Sleutelring 1 Bevat sleutels
Hoogtelat 1 Instelling van de maaidekken, zie
Schroef 2 Gebruikershandleiding voor de
Vleugelmoer 2 maaidekken
EU-stickers 4 Aanbrengen op de machine conform
EU-voorschriften.
EU-certificaat 2
Gebruikershandleiding (tractie-eenheid) 2 Lezen voordat de machine in gebruik
wordt genomen.
Onderdelencatalogus 1
Registratiekaart 1 Invullen en opsturen naar Toro.
Maaidekken monteren
Motor ~ Gewicht  Gewicht Motor  Gewicht Motor

De maaidekken 03860, 03861 en 03862 kunnen worden
gemonteerd op elk van de vijf bevestigingspunten-op de L
tractie-eenheid. Figuur 2 toont de positie van de-mator van
de hydraulische aandrijving ten opzichte van elk van de.vijf

bevestigingspunten. Indien de motor‘moet worden

bevestigd aan een punt op het rechter uiteinde van het
maaidek, moet u een contragewicht monteren aan het linkefy
uiteinde van het maaidek. Indien de motor moet worden

w0 (s )y G—ws

=/

Motor Gewicht |  Gewicht Motor

O #» D  # [

bevestigd aan het linker uiteinde, moet u een contragewicht

monteren aan het rechter uiteinde van het maaidek.

Opmerking: De montagetapbouten van het contragewicht 1.
zijn bij levering gemonteerd op het rechter lagerhuis van de
maaidekken. De tapbouten op het linker lagerhuis moeten

Figuur 2

worden gebruikt om de hydraulische motor vast te zetten.

2. Verwijder de beschermpluggen op beide uiteinden van

Haal de maaidekken uit de dozen. U moet de
maaidekken assembleren overeenkomstig de instructies
in de gebruikershandleiding voor de maaidekken.

het maaidek.
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3. Smeer vet op een grote O-ring en plaats deze in de sleup. Plaats een drukring op de verticale as van het
in het lagerhuis op elk uiteinde van het maaidek (Figs. 3  scharniergewricht (Fig. 4).
en 6).

10.Als de verticale as van het scharniergewricht is
verwijderd, plaats u dit in de naaf van het draaipunt van
de hefarm (Fig. 4). Plaats het scharniergewricht tussen
de twee rubberen centreerblokjes in de onderkant van
de stuurplaat van de hefarm.

11. Steek de lynch-pen in het kruisgat in de as van het
scharniergewricht (Fig. 4).

12.Verwijder de moer waarmee de bevestigingsbeugel van de
gazoncompensatieveer is bevestigd aan de lip van de
stabilisator van het maaidek (Fig. 5). Plaats de stabilisatie-
ketting op de tapbout en zet deze vast met de moer die u
hebt verwijderd.

Figuur 3 e @) /@
1. Lagerhuis 3. Contragewicht o t'

2. Grote O-ring t%
QXN R
. . v N r.l‘\)\V/
Opmerking: Voordat u motoren of contragewichten op het [ \ < Wm\l‘l 0 e
maaidek monteert, moet u de inwendige gleuven van de ’/ 0 A l Ces o
assen van de messenkooien van het maaidek smeren. - ‘kq/“\ {i'@» <
= '\:\\\/0 @ \\\\\\

4. Monteer een contragewicht op het toepasselijke uiteinde
van elke maaidek met de bijgeleverde tapbouten (Fig. 3).

Figuur 5
5. Zorg ervoor dat de lagers van de messenkooi van het 1 Hefketting 2. Lip van stabilisator van
maaidek grondig zijn gesmeerd voordat u deze monteert maaidek
op de tractie-eenheid. Het vet moet zichtbaar zijn bij de
afdichtingen van de messenkooi aan de binnenkant; zie
Gebruikershandleiding voor de maaidekken voor 13.Monteer de motor op het uiteinde van de aandrijving
smeerprocedures. van het maaidek en zet deze vast met de twee

bijgeleverde tapbouten (Fig. 6).

6. Plaats een drukring op de horizontale as van het
scharniergewricht zoals wordt getoond op Figuur 4.

O .
@?@2%
ofoms

Figuur 4
1. Draagframe 4. Lynch-pen Figuur 6
2. Scharniergewricht 5. Stuurpen 1. Motor 2. O-ring

3. Stuurplaat van hefarm

Opmerking: Indien het maaidek moet worden vastgezet,
7. Steek de horizontale as van het scharniergewricht in de steekt u de borgpen in het montagegat van het
bevestigingsbuis van het draagframe (Fig. 4). scharniergewricht (Fig. 4).

8. Bevestig het scharniergewricht aan het draagframe met  14.Bevestig de veerdraad rond de onderkant van de
een drukring, een platte ring en een flensschroef (Fig. 4). borgpen (Fig. 4).
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Andere afstellingen

De machines zijn in de fabriek afgesteld voor de meeste
maaiwerkzaamheden die moeten worden verricht op een
fairway.

Met de volgende opties kunt u de machine afstellen voor
specifieke werkzaamheden:

Gazoncompensatieveer afstellen

De gazoncompensatieveer (Fig. 7), die het draagframe
verbindt met het maaidek, regelt de mate waarin de

Opmerking: Naarmate de lengte van de samengedrukte
veer (A) VERMINDERT, wordt de verplaatsing van het
gewicht van de voorste roller naar de achterste roller
VERGROOT en wordt de draaihoek (B) tussen het
draagframe en het maaidek KLEINER.

Opmerking: Naarmate de afstand (C ) tussen de
veerbeugel en de ring GROTER wordt, VERMINDERT de
afstand tussen het maaidek en de grond en wordt de
draaihoek (B) tussen het draagframe en het maaidek
GROTER.

Afstelling van de snelheid waarmee het

machine in de lengterichting kan worden gedraaid, alsmedemaaidek wordt neergelaten

de afstand tot de grond bij transport en bij het keren.

Bovendien zorgt de compensatieveer ervoor dat het gewicht
van de voorste naar de achterste roller wordt verplaatst. Dit
voorkomt de kans dat er een golfpatroon in de grasmat

De hefcircuits van het maaidek zijn voorzien van afstelbare
kleppen om de maaikdekken gelijkmatig neer te laten. De
afstelling gaat als volgt:

ontstaat, ook wel bekend als “bobbing” (op-en-neer bewegen).l. Laat de tractie-eenheid lopen totdat deze de

Stel de veer af als het maaidek is
gemonteerd aan de tractie-eenheid en is neergelaten op de
vloer van de werkplaats.Raadpleeg de gebruikershand-
leiding van de maaidekken voor de montage-instructies.

1. Draai de borgmoer op de achterkant van de veerstang va:
totdat de afstand (C) tussen de achterkant van de

veerbeugel en de voorkant van de ring 2,5 cm is (Fig. 7).

Figuur 7

bedrijfstemperatuur heeft bereikt.
Maaidekken voorzijde

2. Ga naar de kleppen onder de stoel om de
frontmaaidekken af te stellen (Fig. 8).

Sé. Draai de schroeven los waarmee de knop is vastgezet.

4. Draai de afstelklep rechtsom om de snelheid waarmee
de maaidekken worden neergelaten, te verminderen.

5. Controleer de afstelling door de maaidekken
verschillende malen op te heffen en neer te laten. Indien
nodig moet u de kleppen nogmaals afstellen. Draai de
schroeven vast om de afstelling te borgen.

Figuur 8

1. Afstelklep voor het middelste frontmaaidek

2. Draai de zeskantige moeren op het voorste uiteinde van,  afstelkiep voor de buitenste frontmaaidekken

de veerstang vast totdat de lengte (A) van de
samengedrukte veer 20,3 cm bedraagt (Fig. 7).

Opmerking: Als u een onregelmatig of golvend terrein
maait, moet de lengte (A) van de samengedrukte veer
21,6 cm bedragen en de afstand (C) tussen de achterkant
van de veerbeugel en de voorkant van de ring 3,8 cm

(Fig. 7).
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Achterste maaidek

1.

Ga naar de klep véér de achteras voor de achterste
maaidekken (Fig. 9).

Draai de borgring los waarmee de knop is vastgezet
(Fig. 9).

Figuur 9

Afstelknop voor achterste maaidek
Borgring

Draai de afstelklep rechtsom om de snelheid waarmee
de achterste maaidekken worden neergelaten, te
verminderen.

. Controleer de afstelling door de maaidekken

Figuur 10

1. Schakelaar van hefarm 3. Flag van hefarm
2. Moer van rijtuigschroef

e Zet de beugel van de schakelaar van de hefarm in de
sleuf omhoog in de gewenste positie.

e Zorg ervoor dat de afstand tussen de schakelaar van de
hefarm en de flag op de hefarm ongeveer 1,5 mm bedraagt.

« Draai de moer van de rijtuigschroef vast.

De speling van de drie frontmaaidekken
instellen

Het kan wenselijk zijn de neerwaartse speling van de drie
frontmaaidekken op sterk geaccidenteerde terrein extra bij te
stellen. Als een van de drie frontmaaidekken van de grond

verschillende malen op te heffen en neer te laten. Indienkomt als u over een helling heen rijdt, moet het voorste

nodig moet u de kleppen nogmaals afstellen. Draai de
borgring vast om de afstelling te borgen.

Buitenste frontmaaidekken opheffen in
hogere stand (geactiveerde stand)

De draaihoogte van de buitenste frontmaaidekken (#4 &
#5) kan worden verhoogd om de afstand tot de grond op
geaccidenteerde fairway’s te vergroten.

Opmerking: De RM CONFIG tijdvertraging-moet gelijk
blijven aan de oorspronkelijke instelling op 0 als deze
methode wordt gebruikt om de draaihoogte in te stellen.

Om de draaihoogte van de frontmaaidekken te verhogen/in

te stellen, gaat u als volgt te werk:

Plaats de machine op een horizontaal vlak, laat de
maaidekken neer en zet de motor af.

Draai de moer op de rijtuigschroef los waarmee de
beugel van de schakelaar van de hefarm is bevestigd
aan de #4 hefarm (links voor) (Fig. 10).

draagframe wellicht lager worden gezet. Daarvoor moet u de
bevestigingsbouten verwijderen en het frame anders plaatsen
in de onderste gaten in het hoofdframe (Fig. 11). Neem
contact op met uw dealer als u hulp nodig heetft.

Opmerking: Als u het draagframe lager zet, zal de afstand
tussen de maaidekken en de grond bij het draaien en in de
transportstand kleiner worden en zult u de lengte van de
hefketting op het maaidek wellicht moeten verstellen.

Figuur 11

1. Bevestigingsbouten van draagframe
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Ballast achter

De tractie-eenheden van de Reelmaster 6500-D zijn in
overeenstemming met ANSI-norm B71.4-1999 voorzien
van de volgende items.

» De achterwielen zijn verzwaard met 45,4 kg
calciumchloride.

* Wielgewichten (onderdeelnr. 104-1478)

Als een band van een wiel dat is verzwaard
met calciumchloride, lek raakt, moet u de machine zo snel
mogelijk van het gras rijden. Om mogelijke schade aan de
grasmat te voorkomen, moet u het desbetreffende deel van
het terrein onmiddellijk doordrenken met water.

Voor het gebruik Figuur 13

1. Peilstok

Opmerking: Bepaal vanuit de normale bedieningspositie

de linker- en rechterzijde van de machine. 3. Als het oliepeil te laag is, moet u de vuldop verwijderen

en het carter bijvullen met SAE 10W30 CD, CE, CF,

: : CF-4 of CG-4 olie totdat het peil de VOL-markering op
MOtOfO'IGpEIl Controleren de peilstok bereikiNiet te vol vullen.

De carterinhoud is 7 liter met filter.

1. Parkeer de machine op een horizontaal opperviak. Maak
de sluitingen van de motorkap los (Fig. 12) en open de
motorkap.

Figuur 14
1. Dop van vulbuis
Figuur 12 4. Plaats de vuldop terug.
1. Sluiting van de motorkap 5\ Sluit de kap en\maak de sluiting vast.

2. Verwijder de peilstok (Fig. 13). Veeg de peilstok af en
plaats deze weer terug. Haal de peilstok eruit en
controleer het oliepeil op de peilstok. Het vloeistofpeil
moet tot aan de VOL-markering op de peilstok staan.
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Het koelsySteem Controleren Opmerking: Als er lucht is ingesloten in het systeem, moet

u de ontluchtingsplug (Fig. 16) verwijderen uit de
Verwijder dagelijks het vuil van het scherm, de oliekoeler ~bovenkant van het vloeistofreservoir van de radiator, om de
en de voorkant van de radiator. Vaker reinigen bij extreem lucht te laten ontsnappen. Plaats de ontluchtingsplug terug
zanderige en vuile omstandigheden; zie hoofdstuk met teflon-afdichtmiddel voor buizen.
Koelsysteem van motor.

Het koelsysteem bevat een oplossing die half uit water, half
uit permanente ethyleenglycol-antivries bestaat. Controleer
elke dag voor het starten van de motor het koelvloeistofpell
in de radiator en de expansietank. De inhoud van het
koelsysteem is ongeveer 9,4 liter.

A Voorzichtig A

Wanneer de motor heeft gelopen en de radiatordop
wordt verwijderd, kan er onder druk staande hete
koelvloeistof ontsnappen. Dit kan brandwonden
veroorzaken.

Laat de motor minstens 15 minuten afkoelen of
totdat de radiatordop zover is afgekoeld dat u deze .
kunt aanraken zonder uw handen te branden. Figuur 16
1. Ontluchtingsplug

1. Verwijder de doppen van de radiator en de expansietank

voorzichtig. 5. Plaats de doppen van de radiator en de expansietank

2. Controleer het koelvloeistofpeil in de radiator en de terug.
expansietank. De radiator moet worden gevuld totde g g,it de kap en maak de sluiting vast.
bovenkant van de vulbuis en de expansietank tot de
VOL-markering.

Brandstoftank vullen

A Gevaar A

In bepaalde omstandigheden zijn dieselbrandstof
en brandstofdampen uiterst ontvlambaar en
explosief. Brand of explosie van brandstof kan
brandwonden of materiéle schade veroorzaken.

»_Gebruik een trechter of tuit; brandstof
uitsluiténd in,de open lucht bij een/afgezette of
koude motor bijvullen. Eventueel/gemorste
brandstof opnemen.

*Wul de brandstoftank niet helemaal vol. Vul de
brandstoftank tot maximaal 2,5 cm vanaf de
onderkant van de vulbuis. Deze ruimte in de

Figuur 15 tank is nodig voor het uitzetten van de

1. Expansietank brandStOf'_ .

* Rook nooit wanneer u met brandstof bezig bent
en houd de brandstof weg van open vlammen of

3. Als het koelvloeistofpeil te laag staat, verwijdert u de vonken.
doppen van de expansietank en de radiator. * Bewaar de brandstof in schone, veilige en
) ) goedgekeurde containers en zorg ervoor dat de
4. Vul de expansietank tot d6OL markering en de dop op zijn plaats blijft.

radiator tot de bovenkant van de vulblsl de
expansietank niet te vol.

De inhoud van de brandstoftank is 57 liter.
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1. Verwijder de dop van de brandstoftank (Fig. 17). Opmerking: Veel hydraulische vloeistoffen zijn bijna
kleurloos, zodat het moeilijk is lekkages op te sporen. Er is
een rode kleurstof voor de vloeistof in het hydraulische
systeem verkrijgbaar in flesjes van 20 ml. Eén flesje is
voldoende voor 15-22 liter hydraulische vloeistof. U kunt
deze kleurstof bestellen bij een erkende Toro-dealer, Onder-
deelnr. 44—2500. Niet aanbevolen voor biologisch afbreek-
bare vloeistof (gebruik kleurstof voor voedingsmiddelen).

2. Vul de tank bij tot ongeveer 2,5 cm onder de bovenkant
van de tank, niet de vulbuis, met Nr. 2 dieselbrandstof.
Plaats daarna de dop terug.

Biologisch afbreekbare hydraulische vloeistof — Mobil
224H

Mobil EAL 224H is de enige biologisch
afbreekbare vloeistof die is getest en goedgekeurd door
Toro. Verontreiniging met minerale hydraulische vloei-
stoffen zal de biologische afbreekbaarheid en de giftigheid
van deze vloeistof veranderen. Wanneer u omschakelt van
een standaard vloeistof naar een biologisch afbreekbaar

1. Dop van brandstoftank type, dient u de goedgekeurde spoelingsprocedures van
Mobil op te volgen. Neem voor verdere informatie contact
op met uw plaatselijke Toro-dealer. Deze vloeistof is
verkrijgbaar in containers van 19 liter bij een Toro-dealer,

Hydraulische vloeistof bestelnr. 100-7674.

controleren 1. Plaats de machine op een horizontaal vlak, laat de
maaidekken neer en zet de motor af.

Figuur 17

Het reservoir van het hydraulische systeem is in de fabriek
gevuld met ongeveer 37,4 liter hoogwaardige hydraulische 2. Reinig de omgeving van de vulbuis en de dop van de
vloeistof.Controleer het peil van de hydraulische hydraulische tank (Fig. 18). Verwijder de dop van de
vloeistof voordat de motor voor het eerst wordt gestart, vulbuis.

en vervolgens dagelijksHieronder vindt u een lijst met
geschikte hydraulische vloeistoffen.

De volgende lijst omvat niet alle vloeistoffen. Hydraulische
vloeistoffen van andere fabrikanten kunnen worden
gebruikt als wordt vermeld dat zij gelijkwaardig zijn aan de
producten op de lijst. Toro aanvaardt geen enkele
aansprakelijkheid voor schade die wordt veroorzaakt door
gebruik van verkeerde vervangende vloeistoffen. Gebruik
daarom uitsluitend producten van gerenommeerde
fabrikanten die garant staan voor de vloeistoffen die zij
aanbevelen.

Multigrade Hydraulische Vloeistof — ISO VG 46
Normaal klimaat: —18°C tot 43°C

Mobil
Amoco Rykon Premium 1SO"46
Chevron Rykon Premium Oil ISO 46 N . . .
y 3. Verwijder de peilstok uit de vulbuis en veeg deze af met

Conoco Hydroclear AW MV46 een schone doek. Steek de peilstok in de vulbuis.
Exxon Univis N46 Verwijder deze daarna en controleer het vioeistofpeil

. Het vloeistofpeil mag niet meer dan 6,5 mm van de
Pennzoil AWX MV46 markering op de peilstok te staan.
shel Tellus T 46 4. Als het peil te | i It Idoende vloeistof bij
Texaco Rando HDZ 46 . Als het peil te laag is, vult u voldoende vloeistof bij

totdat het peil de VOL-markering bereikt.

een optimale werking te geven bij een groot aantal

temperatuursomstandigheden. Voor gebruik bij constant
hoge omgevingstemperaturen,”T8tot 49 C, kan ISO VG
68 hydraulische vloeistof zorgen voor betere prestaties.
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Olie van planeetwielaandrijving Smeer van de achteras
controleren controleren

Controleer het oliepeil als er olie naar buiten lekt. Gebruik  (uitsluitend bij Modelnr. 03807)
hoogwaardige SAE 85W-140 tandwielolie om de olie te

verversen. De achteras is in de fabriek gevuld met SAE 85W-140
) ) ) tandwielolie. U moet echter het peil controleren voordat u
De inhoud van het systeem is 0,47 liter. de machine voor de eerste keer in gebruik neemt en daarna

om de 400 bedrijfsuren. De inhoud is 2,4 liter. Controleer

1. Plaats de machine op een horizontaal vlak en zet het
elke dag op lekkages.

wiel in een zodanige positie dat de controle-/aftapplug
(Fig. 19) op twee uur of tien uur staat. 1. Plaats de machine op een horizontaal opperviak.

2. Verwijder de plug op de planeetwielaandrijving 2. Verwijder de controleplug (Fig. 21) van een uiteinde
(Fig. 19) en controleer de plug op de achterkant van de  van de as en controleer of het tandwielsmeer tot aan de
rem (Fig. 20). De olie moet tot aan de onderkant van de  gnderkant van de opening komt. Indien het peil te laag
Opening van de COﬂtrO'ep'Ug op de voor- en achterkant staat, Verwijdert u de Vu|p|ug (F|g 21) en vultu
van de rem staan. voldoende tandwielolie bij totdat het peil de onderkant

van de opening van de controleplug bereikt.

3. Giet indien nodig tandwielolie in de opening in de
planeetwielaandrijving totdat de olie het juiste peil heeft
bereikt. Plaats de plug.

4. Herhaal stappen 1-3 bij het tegenover gelegen
tandwielsysteem.

Figuur 21
1. Controleplug 2. Vulplug

Bandenspanning controleren

De banden worden in de fabriek opzettelijk te hard
opgepompt. U moet daarom voor gebruik wat lucht laten
ontsnappen om de luchtdruk te verminderen. De juiste
bandenspanning voor de voor- en achterbanden is

03=138 3 20-psi):
N

@ r dat alle banden s
n de

hebben; hierdoor
maaiprestaties leveren en goed functionelPemp de
banden niet te zacht op.

Figuur 19
1. Controle-/aftapplug

€ juiste
imale

Contact tussen snijplaat en
messenkooi controleren

Elke dag voordat u gaat maaien moet u het contact tussen

de snijplaat en de messenkooi controleren, ongeacht of de

maaikwaliteit bij een eerdere maaibeurt aanvaardbaar is
Figuur 20 geweest. Er moet over de volle lengte een licht contact

1. Remkast 2. Plaats van controleplug tussen de messenkooi en de snijplaat zijn (zie Contact

tussen snijplaat en messenkooi afstellen in de

Gebruikershandleiding voor Maaidekkken).
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Torsie van wielmoeren of
-bouten controleren

A

L

Als de wielmoeren niet steeds de juiste torsie
hebben, kan dit leiden tot lichamelijk letsel.

Waarschuwing

De torsie van de moeren van de voorwielen en de
bouten van de achterwielen moet 115-136 Nm
bedragen. Haal de moeren aan na 1-4 bedrijfsuren
en nog eens na 10 bedrijffsuren. Haal de wielmoeren
daarna om de 200 bedrijffsuren aan.

Gebruiksaanwijzing

Opmerking: Bepaal vanuit de normale bedieningspositie
de linker- en rechterzijde van de machine.

Bedieningsorganen

Tractiepedaal

Het tractiepedaal (Fig. 22) regelt de beweging vooruit en

achteruit. Om vooruit te rijden moet u de bovenkant van het

Figuur 22
1. Tractiepedaal 6. Vergrendeling parkeerrem
2. Snelheidsbegrenzer 7. Borgpen
Vooruit 8. Snelheidsbegrenzer
3. Rood controlelampje Achteruit
4. Snelheidsmeter 9. Contactschakelaar

5. Rempedalen

Rode diagnoselampje

pedaal intrappen en om achteruit te rijden de onderkant vam s pet rode diagnoselampje (Fig. 22) knippert, kan dit

het pedaal. De rijsnelheid hangt af van hoever het pedaal
wordt ingetrapt. Voor de maximale rijsnelheid zonder
belasting trapt u het pedaal volledig in terwijl de gashendel
op SNEL staat.

Om te stoppen, laat u het tractiepedaal opkomen en weer
terugkeren in de middelste stand.

Snelheidsbegrenzer Vooruit

Door de snelheidsbegrenzer van de Vooruit (Fig. 22) in te
stellen, kunt u de afstand begrenzen die het tractiepedaal
kan worden ingetrapt om voorwaarts bijeen constante
snelheid te blijven maaien.

erop duiden dat de machine wordt gebruikt bij een hogere
snelheid dan de maximum snelheid die oorspronkelijk is
geprogrammeerd in de ECU. Het lampje zal ook knipperen
als er een elektrische storing is ontdekt en als de
gloeibougies in werking zijn.

Contactschakelaar

De contactschakelaar (Fig. 22) heeft drie standen: UIT,
AAN / Voorgloeien en START.

Shelheidsmeter

De snelheidsmeter (Fig. 22) geeft de rijsnelheid van de
machine aan.

Rempedalen

Twee rempedalen (Fig. 22) bedienen de afzonderlijke
remmen op de wielen ter ondersteuning van het draaien,
voor het parkeren en ten behoeve van een betere tractie bij
het rijden op hellingen. Een borgpen koppelt de pedalen als
parkeerrem en voor transport.
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Vergrendeling parkeerrem Activerings-/Blokkeringsschakelaar

Een knop links van het bedieningspaneel activeert de ver- De activerings-/blokkeringsschakelaar (Fig. 23) wordt
grendeling van de parkeerrem (Fig. 22). Om de parkeerremgebruikt in combinatie met de joystick om de messenkooien
in werking te stellen, koppelt u de pedalen met de borgpen, te bedienen. De messenkooien kunnen in de middelste stand
trapt u beide pedalen in en trekt u de vergrendeling voor deworden opgeheven, maar niet worden neergelaten.
parkeerrem uit. Om de parkeerrem uit te schakelen, trapt u
beide pedalen in totdat de vergrendeling van de parkeerrer
wordt ingetrokken.

Snelheidsbegrenzer Achteruit

Draai aan de schroef van de snelheidsbegrenzer (Fig. 22)
om de afstand in te stellen die het tractiepedaal bij het
achteruitrijden kan worden ingetrapt.

Maai-/hefhendel (joystick)

Met deze hendel (Fig. 23) kunt u de maaidekken opheffen
en neerlaten om te maaien en de messenkooien starten en
tot stilstand brengen.

Figuur 23

Brandstofmeter 1. Maai-/hefhendel 6. Indicatielampje van
. loeibougie
De brandstofmeter (Fig. 23) geeft aan hoeveel brandstof er 2 Brandstofmeter ; E g d.g !

in de tank zit 3. Koelvloeistoftemperatuur - Laadinaicator
’ meter van motor 8. Gashendel
4. Waarschuwingslampje 9. Activerings-/Blokkerings-

oliedruk schakelaar

Oliedruklampje

5. Waarschuwingslampje

Dit lampje (Fig. 23) licht op indien de motoroliedruk koelvloeistoftemperatuur

gevaarlijk laag is.

Gashendel Urenteller

Zet de hendel (Fig. 23) naar voren om de motortoerental te De urenteller (Fig. 24) geeft aan hoeveel uren de machine
verhogen en naar achteren om het toerental te verlagen. in totaal in bedrijf is geweest.

Waarschuwingslampje
koelvloeistoftemperatuur

Het lampje (Fig. 23) gaat branden en de metor slaat-af-als
de koelvloeistof een gevaarlijk hoge temperatuur pereikt

Indicatielampje van gloeibougies

Als dit indicatielampje (Fig. 23) gaat branden, zijn de
gloeibougies in werking.

Laadindicator

Figuur 24

De laadindicator (Fig. 23) licht op indien het laadcircuit
van het systeem defect is. 1. Urenteller
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Wetknoppen

De wetknoppen (Fig. 25) worden gebruikt in combinatie

met de maai-/hefhendel om de messenkooien te wetten. Zie

Onderhoud van de maaidekken, Wetten

Toerenregelaar van messenkooien

Regelt het toerental van de frontmaaidekken en de achterste
maaidekken (Fig. 25). #1 stand is wetten. De andere standen
zijn voor maaiwerkzaamheden. Zie het desbetreffende
hoofdstuk in de handleiding voor instructies voor de
bediening en de sticker onder de bestuurdersstoel voor de
juiste instellingen.

Figuur 25

1. Bedieningsknoppen van
de messenkooien

2. Wetknoppen

Stoel:

Met de stoelverstelhendel (Fig. 26) kunt u de stoel 10 cm
naar voren en achteren schuiven. Met de instelknop
(Fig. 26) kan de stoel worden aangepast aan het gewicht

van de bestuurder. Om de stoel naar voren en naar achteren

te schuiven, moet u de hendel op de zijkant links-van de
stoel naar buiten trekken. Schuif de stoel in/de . gewenste
positie en laat daarna de hendel los om de stoel in\deze
positie te vergrendelen. Om de stoel @an te passen-aan-het
gewicht van de bestuurder, draait u de veerbelaste knop
naar rechts om de spanning te vergroten en naar links om
de spanning te verminderen.

Figuur 26
2.

1. Instelhendel

bestuurdersstoel

Instelknop
bestuurdersstoel

Starten en stoppen

1. Neem plaats op de bestuurdersstoel en haal uw voet van
het tractiepedaal. Controleer of de parkeerrem in werking
is gesteld, het tractiepedaal in de NEUTRAALSTAND is,
de gashendel op LANGZAAM staat en de activerings-/

blokkeringsschakelaar op BLOKKEREN is gezet.

Draai de contactschakelaar op AAN/Voorgloeien. Een
automatische tijdschakelaar zorgt ervoor dat de motor 6
seconden wordt voorgegloeidaarna draait u het
sleuteltje op START. Laat de motor bij het stanést
langer dan 15 seconden draaien. Laat het sleuteltje los
zodra de motor start. Als de motor nogmaals moet
worden voorgegloeid, draait u het sleuteltje eerst op
UIT en vervolgens op AAN/\Voorgloeien. Herhaal deze
procedure als dit nodig is.

Laat de motor stationair of op halfgas lopen totdat deze
is opgewarmd.

4. Om te stoppen, moet u alle bedieningsorganen in de
NEUTRAALSTAND zetten en de parkeerrem in
werking stellen, Zet-de-gashendel op-stationair,-draai het

contactsleuteltje\op UIT en\haal dit uit de schakelaar.

Laat de motor 5 minuten| stationair lopen
voordat u deze afzet nadat de machine volledig belast is
gebruikt. Indien u dit nalaat, kunnen er problemen met de
turbocompressor ontstaan.

Opmerking: Wij adviseren u de maaidekken neer te laten
op de grond telkens als u de machine parkeert (voor een
korte of lange periode). Dit ontlast het hefcircuit van druk
en voorkomt dat de maaidekken per ongeluk worden
neergelaten op de grond.
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Het brandstofsysteem
ontluchten

1. Parkeer de machine op een horizontaal oppervlak. Zorg

ervoor dat de brandstoftank minstens half vol is.

2. Ontgrendel en open de motorkap.

L L

In bepaalde omstandigheden zijn dieselbrandstof
en brandstofdampen uiterst ontvlambaar en
explosief. Brand of explosie van brandstof kan
brandwonden of materiéle schade veroorzaken.

Gevaar

» Gebruik een trechter of tuit; brandstof
uitsluitend in de open lucht bij een afgezette of
koude motor bijvullen. Eventueel gemorste
brandstof opnemen.

» \Vul de brandstoftank niet helemaal vol. Vul de
brandstoftank tot maximaal 2,5 cm vanaf de
onderkant van de vulbuis. Deze ruimte in de
tank is nodig voor het uitzetten van de
brandstof.

» Rook nooit wanneer u met brandstof bezig bent
en houd de brandstof weg van open vlammen of
vonken.

» Bewaar de brandstof in schone, veilige en
goedgekeurde containers en zorg ervoor dat de
dop op zijn plaats blijft.

. Draai het contactsleuteltje op AAN. De elektrische

brandstofpomp begint te werken. Hierbij komt er lucht
bij de ontluchtingsplug naar buiten. Laat het sleuteltje
op AAN staan totdat er een volle straal brandstof bij de
plug naar buiten komt. Zet de plug weer vast en draai
het sleuteltje op UIT.

. Draai de ontluchtschroef op de brandstofinjectiepomp

open (Fig. 28).

Figuur 28

Ontluchtschroef brandstofinjectiepomp

3. Open de ontluchtingsplug op het brandstoffilter/

. Draai het contactsleuteltje op AAN. De elektrische

brandstofpomp begint te werken. Hierbij komt er lucht
bij de ontluchtschroef naar buiten. Laat het sleuteltje op
AAN staan totdat er een volle straal brandstof bij de
schroef naar buiten komt. Zet de ontluchtschroef weer
vast en draai het sleuteltje op UIT.

1. Brandstoffilter/wateraf-

waterafscheider (Fig. 27).

Figuur 27
2. Ontluchtingsplug

scheider

Opmerking: Normaal gesproken zal de motor na
bovenstaande ontluchtingsprocedure starten. Indien de

motor echter niet start, kan er lucht tussen de injectiepomp

en de injectors zitten; zie Injectors ontluchten.
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Rode diagnoselampje De machine duwen of slepen

Het rode diagnoselampje (Fig. 29), dat zich op de In noodgevallen kan de machine vooruit worden bewogen
stuurkolom bevindt, dient om verschillende boodschappen door de omloopklep in de regelbare hydraulische pomp in
door te geven. Wanneer u de machine start, licht het lampjewerking te stellen en de machine te duwen of te slepen.

op als de gloeibougies in werking zijn. - ) )
REEWE[( Gl U mag de machine niet sneller dan
Als het lampje tijdens het maaien knippert, kan dit duiden 3-4,8 km per uur duwen slepen omdat hierdoor de
op een van de volgende situaties: transmissie kan worden beschadigd. De omloopklep moet

» de machine wordt gebruikt bij een hogere snelheid dan open zijn als de machine wordt geduwd of gesleept.

de maximum snelheid die oorspronkelijk is 1. De omloopklep bevindt zich op de regelbare pomp
geprogrammeerd in de ECU. (Fig. 30). Draai de klep 90in een van beide richtingen
om deze te openen en de olie inwendig om te laten
leiden. Omdat de vloeistof is omgeleid, kan de machine
worden voortbewogen zonder dat de transmissie wordt
« eris een lek in het hydraulische systeem ontdekt beschadigd.

(uitsluitend als een Turfdefender lekdetector is

gemonteerd op de machine)

e eris een elektrische storing ontdekt (open kring of
kortsluiting).

» eris een communicatiefout ontdekt (uitsluitend als een
Turfdefender lekdetector is gemonteerd op de machine)

Figuur 30

1. Omloopklep

Figuur 29

1. Controlelampje van messenkooien
2. Sluit de omloopklep voordat u de motor start. Sluit de
klep met een torsie van maximaal 7-11 Nm.

EIET[[ M Als u de motor laat lopen met een geopende
omloopklep, zal de transmissie oververhit raken.

PROTOTYP
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Groene diagnoselampje Display van diagnostische ACE

De machine is uitgerust met een diagnoselampje dat (optloneel)
aangeeft dat het elektronische besturingssysteem correct
functioneert. Het groene diagnoselampje (Fig. 31) bevindt
zich onder het bedieningspaneel naast de zekeringhouder.
Als het elektronische besturingssysteem correct
functioneert en het contactsleuteltje op AAN staat, zal het
diagnoselampje van het besturingssysteem branden. Het
lampje gaat knipperen als het besturingssysteem een
elektrische storing ontdekt. Het lampje houdt op met
knipperen en wordt automatisch opnieuw ingesteld als het Om ervoor te zorgen dat het elektronische besturings-
sleuteltje op UIT wordt gedraaid. systeem de machine bestuurt zoals wordt vereist, moeten de
inputschakelaars en solenoides en relais van de outputs zijn
aangesloten en correct functioneren.

De machine is uitgerust met een elektronisch besturings-
systeem dat de meeste functies van de machine regelt. Het
besturingssysteem bepaalt welke functie nodig is voor de
verschillende inputschakelaars (d.w.z. stoelschakelaar,
contactschakelaar, enz.) en schakelt de outputs in om de
solenoides of relais voor de vereiste functie van de machine
te bekrachtigen.

Met behulp van het display van de Diagnostische ACE kan de
gebruiker de elektrische functies van de machine controleren.

De interlockschakelaars
controleren

A Voorzichtig A

Niet-aangesloten of beschadigde interlockschakelaars
kunnen onverwachte gevolgen hebben op de werking
van de machine. Dit kan lichamelijk letsel
veroorzaken.

Als het diagnosc_—zlampje van het besturingssysteem knippert, , Laat de interlockschakelaars ongemoeid.

heeft hgt besturingssysteem een van de volgende problemen, ~qgntroleer elke dag de werking van de

ontdekt: interlockschakelaars en vervang beschadigde
schakelaars voordat u de machine weer in
gebruik neemt.

» Een open kring. * \ervang schakelaars om de twee jaar ongeacht
of ze wel of niet naar behoren functioneren.

1. Groene diagnoselampje

» Kortsluiting in een van de outputs.

Met behulp van het diagnostische display kunt u vaststellen

welke output slecht functioneert, zie Interlockschakelaars
controleren. De interlockschakelaars zijn bedoeld om aanslaan of starten

] o _van de motor alleen mogelijk te maken als het tractiepedaal
Als het diagnoselampje niet brandt als het contactsleuteltje jn Je NEUTRAALSTAND is, de activerings-/blokkerings-
op AAN staat, betekent dit dat het elektronische | — schakelaar, op BLOKKEREN is-gézet en/de maai-/hefhendel
besturingssysteem niet werkt. Mogelijke oorzaken zijn: in de neutraalstand staat. Daarnaastwordt de motor-uitge-
schakeld als het tractiepedaal wordt ingetrapt terwijl|de
bestuurder-niet op-de-stoel aftde parkeerrem in werking-is
e Het lampje is doorgebrand. gesteld.

» Kringloop is niet aangesloten.

» Zekeringen zijn doorgebrand.
» Geen accuspanning.

Controleer de elektrische aansluitingen, ingangszekeringen
en het peertje van het diagnose lampje om het defect vast te
stellen. Zorg ervoor dat kringloopstekker is bevestigd aan
de connector van de kabelboom.
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Controle of de interlockschakelaar 5. De LED “inputs getoontlop de kolom rechtsonder op

functioneert: de Diagnostische ACE moet oplichten. Als de LED
“outputs getoontoplicht, moet u de tuimelschakelaar
1. Plaats de machine op een horizontaal vlak, laat de op de Diagnostische ACE indrukken en loslaten om de
maaidekken neer, zet de motor af en stel de parkeerrem  LED “inputs getoontite laten oplichten. Houd de knop
in werking. niet ingedrukt.

2. Open de kap van het bedieningspaneel. Gaan naar de 6. De Diagnostische ACE zal de LED laten oplichten die
connector van de kabelboom en de kringloopstekker. bij de inputschakelaar hoort die wordt gesloten.
Trek de kringloopstekker voorzichtig uit de connector

van de kabelboom (Fig. 32). Laat elke schakelaar afzonderlijk van de open naar de

gesloten stand gaan (d.w.z. neem plaats op de stoel, trap

3. Bevestig de stekker van het display van de het tractiepedaal in, enz.) en controleer of de juiste LED
Diagnostische ACE aan de connector van de kabelboom op de Diagnostische ACE gaat knipperen als de
(Fig. 33). Controleer of de juiste overlay-sticker op het corresponderende schakelaar wordt gesloten. Herhaal
display van de Diagnostische ACE is geplaatst. deze procedure bij elke schakelaar die met de hand van

de open in de gesloten stand kan worden gezet.

7. Als de schakelaar wordt gesloten zonder dat de
bijpehorende LED gaat branden, moet u alle kabels en
aansluitingen naar de schakelaar controleren en/of de
schakelaar doormeten met een weerstandsmeter.
Vervang beschadigde schakelaars en repareer kapotte
kabels.

De Diagnostische ACE kan ook ontdekken welke solenoides
of relais van de outputs zijn ingeschakeld. Dit is een snelle
manier om vast stellen of het om een storing in het
elektrische of het hydraulische systeem van de machine gaat.

Figuur 32
1. Kringloopstekker Controle van de outputfunctie:

) ) 1. Plaats de machine op een horizontaal vlak, laat de
4. Draai het COﬂtaCtSleUteltje op AAN, maar start de motor maaidekken neer, zet de motor af en stel de parkeerrem

niet. in werking.
Opmerking: De rode tekst op de overlay-sticker heeft 2. Open de kap van het bedieningspaneel. Gaan naar de
betrekking op de inputschakelaars en de groene tekst op de  connector van de kabelboom en de kringloopstekker.
outputs. Trek de kringloopstekker voorzichtig uit de connector

van de kabelboom.

3. Bevestig de stekker van de Diagnostische ACE aan de
connector van de kabelboom. Controleer of de juiste
overlay-sticker op de Diagnostische ACE is geplaatst.

i he t p S
ing: e tekst op de overlay-sticks

betrekking op de inputschakelaars en de groene tekst op de
outputs.

motor

5. De LED “outputs getooridop de kolom rechtsonder op
de Diagnostische ACE moet oplichten. Als de LED
“inputs getoondplicht, moet u de tuimelschakelaar op
de Diagnostische ACE indrukken om de LED “outputs
getoond te laten oplichten.

Figuur 33 Opmerking: Het kan noodzakel_ijk zijn de LEDs “i_nputs
_ _ getoond en “outputs getooridenige malen beurtelings te
1. Diagnostische ACE laten oplichten om de volgende stap uit te voeren. Om de
LEDs beurtelings te laten oplichten, drukt u de tuimel-
schakelaar nog een keer in. Dit kunt u zo vaak doen als
nodig is. Houd de knopiet ingedrukt.
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6. Neem plaats op de stoel en probeer de gewenste functignformatie over fouten terughalen

van de machine. Als de juiste output-LED gaan
branden, duidt dit erop dat de ECU die functie
inschakelt. (Raadpleeg de lijst op blz. 31 om zeker te
zijn van de gespecificeerde output-LEDSs.)

Opmerking: Als een output-LED knippert, betekent dit dat
er elektrische problemen met die OUTPUT zijn. U moet
defecte elektrische onderdelen onmiddellijk repareren of
vervangen. Om een knipperende LED terug te stellen,
draait u het contactsleuteltje op “UIT” en daarna weer op
“AAN” en maakt u het foutengeheugen van het
besturingssysteem leeg (zie Foutengeheugen leegmaken).

Als er geen output-LEDs knipperen, maar de juiste
output-LEDSs niet branden, moet u controleren of de
vereiste inputschakelaars in de stand zijn gezet die nodig is
om deze functie in te schakelen. Controleer of de
schakelaar correct functioneert.

Als de output-LEDs branden zoals is gespecificeerd, maar
de machine niet naar behoren werkt, duidt dit op een defec
dat niet van elektrische aard is. Indien nodig repareren.

Opmerking: Als gevolg van een belemmering in het
elektrische systeem kan het voorkonen dat de output-LEDs
voor “START”, “WVOORGLOEIEN” en “ETR/ALT” niet gaan
knipperen zelfs als deze functies te kampen hebben met
elektrische problemen. Als de storing van de machine verban
houdt met een van deze functies, moet u het elektrische circui
doormeten met een spannings-/weerstandsmeter om te
controleren of deze functies niet te kampen hebben met
elektrische problemen.

Als een inputschakelaar in de juiste stand staat en naar
behoren functioneert, maar de output-LEDSs niet correct
branden, duidt dit op een probleem in de ECU. In dit geval
dient u contact op te nemen met uw Toro-dealer voor hulp.

Fouten opslaan en terughalen

Als het besturingssysteem (ECU) deut op een van de
output-solenoidesontdekt, gaat het diagnoselampje van de

machine knipperen (het diagnoselampje van de messenkooier -

op het bedieningspaneel of het groene diagneselampje-ender
het bedieningspaneel) en wordt de fout opgeslagen in_het
geheugen van het besturingssysteem. De fdut kan te allen tijd
worden teruggehaald en bekeken worden met het ACE-hand-
diagnosetoestel of een laptop/pc. De ECU zal telkens één (1)
fout opslaan en pas een andere fout opslaan als de eerste fo
is verwijderd uit het geheugen.

4

Opgeslagen fouten terughalen (niet op de stoel zitten)
1. Draai het contactsleuteltje djit.

2. Sluit het diagnosetoestel aan op de gewenste
kringloopstekker (gebruik de juiste overlay).

w

Zet de joystick oDpheffen en houd deze vast.

4. Draai het contactsleuteltje @mn en houd de joystick
op Opheffentotdat het lampje linksboven op het

diagnosetoestel gaat branden (ongeveer 2 seconden).
5. Laat de joystick los en zet deze in de middelste stand.

6. Het diagnosetoestel zal nu de fout weergeven die is
opgeslagen in het geheugen van de ECU.

EIE[([ QM Het display zal acht (8) afzonderlijke

rapporten tonen en de fout wordt weergegeven in het

ta_c:htste rapport. Elk rapport verschijnt 10 seconden op het

display.Zorg ervoor dat het display van het diagnose-
toestel op Outputsstaat zodat u de fout kunt zien. Het
Probleem-circuit blijft knipperen. De verslagen worden
opnieuw getoond totdat het sleuteltje op UIT wordt
gedraaid. De machirmgl niet startenin deze modus.

Jet foutengeheugen leegmaken (diagnosetoestel niet

Yereist)
1.
2. Zet de wetschakelaar &fmor of Achter Wetten.
3.

Draai het contactsleuteltje afit.

Zet de schakelaar van de messenkooieAatjyeren.

Zet de joystick oDpheffen en houd deze vast.

5. Draai het contactsleuteltje dmn en houd de joystick
op Opheffentotdat het controlelampje van de

messenkooien gaat knipperen (ongeveer 2 seconden).

6. Laat de joystick los en zet het sleuteltjeldip. Het
geheugen is nu leeggemaakt.

Zet de wetschakelaar afit en de activerings-
schakelaaroplokkeren:

Het display van de Diagnostische’ ACE-mag

_Belangrijk
niet-aanges|oten.blijven op de machine. Het display-is-niet

bestand tegen de o